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Can n ES MDF rivestito con foglia polimerica termoavvolgente in PVC

I TA ENG FRA ESP
DEU EAA PYC
Supporto: Pannelloin MDF Support: MDF panel Support: Panneau en MDF Soporte:panel de MDF
Rivestimenteéoglia polimerica termoavvolgente in PVC che Lining: PVC heat-shrink polymer film that ~Revétementfeuille polymérique thermo- ~ Revestimientohoja polimérica
ricopre la faccia a vista ed i quattro bordi. covers the fagade and four edges. enveloppante en PVC qui recouvre la face ertermoadherente de PVC que recubre la cara a
Gli spigoli hanno un raggio di curvatura di circa 2 mm. Corner curve radius about 2 mm. vue et les quatre bords la vista y los cuatro bordes
Notel rivestimento interno & in melaminico di colore bianco ~ Notes: Internal lining is made of white Les coins ont un rayon de cintrage d’environ Las aristas tienen un radio de curvatura de
Resistenza al calore: massimo 60°C melamine 2mm. unos 2 mm.
Heat resistancanaximum 60°C Remarquele revétement interne est en Nota: el revestimiento interior es de melamina
mélamine coloris blanc de color blanco
Résistance a la chaleusaximum 60°C Resistencia al calafiaximo 60°C
Trager:MDF-Platte 2TAPIYHA: MaveA amd MDF Onopa: navens n3 ABM
BeschichtungPolymer-Thermofolie aus PVETTEVOUTN: GuAAd PVC Tou epappdletal pe - MOKpbITUE:MonumepHbIii nuct ns PVC
auf der Sichtseite und den vier Kanten BeppoTNTa KOl TrEPIBAAAEI TNV TTPOCOWN KAl TO NMOKPbIBAET NMULEBY CTOPOHY U YeTbipy
Die Ecken besitzen einen Biegeradius von casooepa mepibwpia KPOMKMU.
22 mm 2mm H akTiva KapmruAdTNTAG TWV YWVIWY EIVal TIEPITYIUTBI KPOMKW NMOA paanycom nsrnba 2mm
7 Hinweise:Die Innenbeschichtung besteht 2 xIA 3ameTKaBHyTpeHee NokpbITME N3
aus Melamin in der Farbe Weil} ZNUEIWTEIG:H ea(TepIKN ETTEVEUTN EIval MenoMuHuKa 6enoro useTa
Warmebestandigkeitmaximal 60°C MEAQIVI QOTTPOU XPWHATOG, TepMOoCTONKOCTbinakcumym 60 ° C

AvToxn aTn BeppoTNTOEWS 60°C

Ui

Ante e cassetti finitura Lucidé Doors and drowers glossy finished

Bianco lucido Beige Lucido Bordeaux Lucido Nero Assoluto Lucido Rosso Lucido Visone Lucido
973 976 578 555 977 831
Muschio Lucido Cenere Lucido Polvere Lucido Mosto Lucido Petrolio Lucido Grigio Fumo Lucido  Carbone Lucido Senape Lucido

135 974 703 602 137 583 588 705
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Ante e cassetti finitura Legnd Doors and drowers wood finished

Bianco Tranché Avena Tranché Cacao Tranche Bianco Venato Ecru Venato Grigio Venato Nero Venato Rovere Nodato Bianco
341 355 354 C 4123 C 4124 C 4125 C 4126 393

Bianco Larice Lucido Tortora Larice Lucido  Grigio Larice Lucido  Rovere Old Chiaro Rovere Old Scuro Bianco Venato Yellowpine Sbiancato  Driftwood Chiaro
582 600 581 381 380 463 334 240

Ante e cassetti finitura Opacé Doors and drowers matt finished

Bianco Seta Avorio Seta Caffelatte Seta Tortora Seta Prugna Seta Opaco Muschio Opaco Petrolio Opaco Lava
586 832 833 834 C 045 AL 345 AL 335 AL 153
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Scocca in nobilitato classe E1 bordato frontaiiménteclamine body edged on the  Coque en bois ennobli classe E1 borde Estructura de melamina clase E1 con

con ABS front with ABS d’ABS sur le devant borde de ABS en la parte delantera
Korpus aus Melaminplatte Klasse E1 mitZkeAeTog ammo peAapivn Tutréu E1, Kapkac 13 obnuuyoBaHHoro matepvana
ABS-Kante vorn TPOToYnN TePIBwPIOU KaAupuévn ue AB8nacc E1 otaenka kpomku ns ABC

Bianco Grigio Perla Visone

- Prese maniglia Handles

30 \
fom_
Maniglia “G”
Handle “G”
Poignée “G”
Tirador “G”
Handgriff “G”
Mopoho «G»
Pyuka “G”

180 mm

_*’_,
30 mm

Maniglia “V” Presa per gola piatta

Handle “V” Process for a door edge with
tilted grip

Poignée “V” r il Majoration pour un bord

‘. porte avec prise inclinée

Tirador “V” Trabajado para un borde de
puerta con asidero inclinado

Handgriff “V” Bearbeitung einer Kante mit
geneigter Abbindung

Mopoho «V» Emegepyaaia ge epiypappa
TTOPTAG ME KEKAIMEVN UTTOBOXN

Pyuka “V” O6paboTka kpas ABepLbl CO

CKocoM



	Diapositiva 1
	Diapositiva 2
	Diapositiva 3
	Diapositiva 4

